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{1) Reciplent Customer number 116034 " P
Delivery note V)
Magna PT S.p.A. - -
coeoscos IO
70026 MODUGNO (BARI) 80505398 (Il
ITALY Shipping date
Jun 17, 2024
(5) Sender Suppller number 91005190 |{6) Freight (/) Receipt Invoice -
Paid Unpaid | Wagon Forward.
. (8) Pick-Up-Sheet
DT Wallstabe & Schneider GmbH & Go. KG Cago || Fareian
Stralke der Dichtungstechnik 2
. Lo Express {9) Date
94559 Niederwinkling
Post Twm
vehicle
{10) Your reference | (11) Order number / Date {15) Supplementary data | (12} Our reference {113) Extension {14} Order confirmation
430 550004486101 Mark Schieweck| 488 30007580
— == — o —r i — ——— T e S Ay e T e e e L Sk G S SRS T
{(19) Shipping type Paid Unpaid | {21) Packaging type (22) Shipplng mark {23) Total Weight (KG) (24)
Schnellfracht Expr. S Gross Net
(25) Invoice address (26) Unloading location )
Magna PT S.p.A., 70026 Modugno {Bari) 14240
{27} ltem (28) Material number (29} Description (30} Quantity (31) Unit (40) Remarks
(21} Packaging detalls
10 40000912 O-Ring OX39 Gleif-IG 5.000|PC
9009087561
Delivery Return 30007580 g L)'% 5’ j
1S02768mH wird nur b, Mefallt.angewendet &
deshalb nicht berlicksichtigt
Cust.drawing no.; 9009087561
Custdrawing index: E
Process number: 47948
Baich 0000112586 - 5.000 PC
Date of manufacture: Jun 14, 2024
200025 61000024 4315MagnaModugno 20tPC
TBA-520880
20 x 250 PC 1
loco028  |e1000312 Palette800x600mmMagnaModugno 1|rPc o) \Ll G y
TBA-501568
300027 61000039 Abdeckplatte800x600MagnaModugn 1|PC ({0 \/SS R%%(’C
TBA-520922
KUEHNE+NAGEL sl
ERCE
Aj,Ch:ET:AZIONE M KUEHN '{"’E\&A‘@EL S'(;lk)
Quaintita dichiara a?@ﬂ - « - 70026 Modugno
Quatits effettivs iadef Cielarfth, © .
Tipd Imballaggio: i IU ZUZL -
Quantita Imballe o
Conformita alie schede dimballo: E}j“- .
Dafa ¢ 6 b\ h cbn fiserva di
Firf "
gueliale quantita
{42) Remarks (43) Quantity check {44) Quality inspection {45) Reciplent (46) Invelce verification
Date *
Hatice
Name

!
t



VDA-Empiehlung 4922, Version 4, Juni 2010

1) Absender N 2) Lieferantennummer 91005190 3) Speditlonsauftragsnummer
DT Wallstabe & Schneider 4y Nummer des Versenders belm Spediteur
StraBe der Dichtungstechnik 2 [
94559 Niederwinkling =
Speditionsauftrag [TT1]
{ 6) Datum 17.06.2024 7} Relatlonsnummer
5) Beladestelle 1010 DTWS e
5
8) Sendungsnummer 76906 ? 9} Versandspediteur 10} Spediteuraummer {8329
11) Auftraggeber 12) Kundennummer 116034 ggl;lvl'leel‘ll;fel'ﬁﬁrglt4E_éPr- Solutions GmbH
93086 Worth a d Donau
| Magna PT S.p.A.
Via det Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI) Yelet ) F
ITALIEN elefor 149 8133 - 44... ax
13) Bardero-Ladellste
14) Warenempfiinger S—— - —
15) Versandvermerk fitr den Versandsped(teur
Magna PT S.p.A.
Via deil Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)
ITALIEN 16) Elntrstitermin 48 06,2024 17) Eintretizeit
18) Zelchen und Nummer 19) Anzah! | 20) Packstick 21} | 22) Inhalt 23) Lademittel- | 24) Brutto-
Packstick-ldentifikation sF Gewicht (KG} | Gewlcht (KG)
80505329 «» 1 Palette800x600mmMagn LeH so0ts00/1.000 MM Dichtungen 13,84 31,32
80505306 @ 1 Palette800x800mmMagn L&H 800/606/1.000 MM Dichtungen 13,84 68,78
80505398 « 1 Palette800x600mmMagn LeH soorsnos1.600 MM Dichtungen 13,84 84,76
80505471 * 2 Palefte800x600mmMagn LeH eoo/ano/ .0oc Mi Dichtungen 27,68 168,75
Summe: 5 Rauminhalt / Lademeter Summen: 69,20 353,61
Getédhrliche Gfiter - Elntellung Gefahrlighe GOter - Etlkett
.| 30) Frankatur 31) Warenwert fOr Transportversicherung 32) Versender-Nachnahme
1FCA DTWS Niederwin 12.024,63 EUR
i 33) Anlagen 34) Auftragshummer 35) Kontlerung

‘| 41} Emplangsbestétigung des Fahrers:

Ohblge Sendung vollstindig und In ardnungsgeméaBem Zustand Ohernommen

a6) Transportmittel
37) LKW-Cade
»| 38) Versandart

=, -

39) Abrechnungsschiissel

LKW

40)5E3npfqngshest5tlgung des Warenempfangers:
Oblge s’éh'dhng vollsténdlg und in ordnungsgemdlem Zustand erhalten
o

Firmenstempe! / Unterschrift

Datum Uhrzelt Unterschrift

43) Es gelten dle Allgemeinen Deutschen Spediteurbedingungen {ADSp) in threr Jewells
neuesten Fassung )

42) Ple Sendung enhalt davon getauscht 46) Flr Spediteur

Euro-Flash-Pal.{FP}

Eura-Flach-Pal.{FF)
Eura-Gitter-Pal.(GP) P

Viadei ! Sirl,
i
Lieferantennummer Sendungsnummer 1
“Ricovito gn ervadl
verifica su gusips o

4 & quantity?




Absander (Name, Anschrifl, Land)
Sender (name, address, cauntry)

DT Wallstabe & Schneider
StraBe der Dichtungstechnik 2
94559 Niederwinkling

1

INTERNA
TR HTJIIQ?%ALER 76906
{\Il\d_]t;g NATIONAL CONSIGNEMENT

Diese BefSrderung unterliegt trotz
einer gegenteiligen Abmachung den
Bestimmungen des Ubareinkommans
&her den Bafarderungsvertrag im

any clause to thecontary,

This camriage is subject notwithstanding

Conventicn on the Contact for the
International Carriage of goods

fo the

DEUTSCHLAND internat. Steaengtiterverkehr (CMR) by raad (CMR)
2 Empf&nger (Name, Anschrift, Land) Frachtfthrer {Nasme, Anschrifl, Land)
Consignes {name, address, country) 1 GCarriar {name, address, counlry} .
Mggna ?T $.p.A: ) Schnellfracht Expr. Seclutions GmbH
Via dei Ciclamini 4 Gewerbering 4-6 )
70026 MODUGNQO (BART) 93086 Worth a 4 Donau
ITALIEN “ .
DEUTSCHLAND S By
N A
Auslisfarungsort des Gutes Nachfolgende Frachtidhrer (Name, Ansclrift, Land ha N
3 Place of delivery of the goods 1 7Transpogrteurs succasils (no(m, adresse, pays) ) ry ‘\\' é,b
. r
Magna PT S.p.A. f\g ..?q;)’
Via dei Ciclamini 4 /' @ K‘ — /§> ? é\ Fo
70026 MODUGNO (BARI) &5 S
Ort und Tag der Obernahme des Gutes Varbehalte und Bemerkungen der FrachifGhrer SR
4 Place of delivery of the goods 1 SCarriers rasarvalions and%hserﬂilons Q Q:” ‘%’
DT Wallstabe & Schneider / 94559 Niederw ¥ 5 &
DEUTSCHLAND ‘éﬁ ;&
12.06.2024 Qa?‘t?
Belgafitgte Dokumente X
5 Documents attachad )
Kenne=, und Nummem Anzahl der Packstdeke Art der Verpackung Bezeichnupg des Gules ‘Statisiknummer Bruttegewicht in ki Umfang in,m™
6 Marks and numbers 7 Number of packages 3 Methaod of packing 9 Malure of the goads 10 statistical no, 11 Gross%veight, kg € 12 Volumg rrr;Ei
5 Palette800x600mmMagnaMod 353,06 4,1
5 Gesamtgewicht 353,06 4,1
Kiasse Fiffer Buchstabe EADR :
Class Number Lelter ADR
Anwelsungen des Absender Zuzahlen von: Absender Wahrung Empfanger
1 3 Sender's instructions 1 9To be paid by: Sender Curency Consignea
El:nc_?al e charges
Emmafiigungen
Reductions
Zwischensumme
Bafanca
Zuschlge
Surcharges
Nebengebhren
Frals sccessoires
Sonstiges .
Miscellaneous
Zu zanlende Gesamt
sLmma
Totzt to be paid
Rckarstatiung
14 Cash on delivery
Frachtzghlungsanweisingen Besondere Verelnbarungs
g 5[ Instruction as to payment for cariage ZDSpecial agreements g-
Tel . . .
Fre X FCA DTWS Wiederwinkling ésﬁup?
nfrel
Unfree .(@ﬁ\ S b .
Ausgeferlighin g 4 . : am ~ ¥ T, 4 Gutempfangen Datum
21 E:tsagb?lsehclagd i'r'fl\}a.ederw:l.nkllng on 17.06. 202@ "s.c-’% Qn’ 24 Goods ?ecelved Date
z . /c\ \Q _?_.
29 ' « D 23 Schnellfracht Exg & o0 am
tabe Solutions Gmb {’,é' i &3 %
Wa . Gewerbering CfP g
Aeider o
Unterschrift find Stem gbenders Untersehrift und Stempel des Fr: .
Signature ahd stz dpgehneidsy GmbH & Co, K8  |Signature and stamp gf the cari:rc@ Untex d Stempet das Empfangers
ShiyneclSCORIR b Sign E the consignes
Bfilitigr Frenzibe / o
Angapen zu itung der Tafifentfernung Berechnung des Baffrdarungsentgelts Yiadei~.., /0
25 mltg g ergéngenui_ 28 Oty B o ;Fmﬂﬂ @ﬂn
von bis km frachipfl. Gewicht | Tarifslelle Gllerarten Wahrung {f Frachtsgiz ~ 7] Bgfgr & 131 ’
in kg Sondersbmachung f <G “
l [
Mg
( O{U 210,
Al o 3 B
e - —
=
Verifin, | 2 o pl, Q'a
I3 4‘- . PR
qlf'ii LA d’
26 Veritragspariner des Frachifthrers Ist - keln - Hills- anﬁtﬁﬂ
27 Amil. Kennzelchen Nutzlast in kg
Kz
Anh'E;rlger Summe
thenuizle Gen-Nr. [C] Wationa [] eilateral []es [] cemr | V7.2003




